July 14, 1982 14 juillet 1982

MEETINGS OF COMMITTEES REUNIONS DE COMITES
AND SUB-COMMITTEES ET SOUS-COMITES
(Subject to change)

(Sous réserve de modifications)

THURSDAY, JULY 15 LE JEUDI'YS JUILLET

EXTERNAL AFFAIRS AND AFFAIRES EXTERIEURES ET
NATIONAL DEFENCE DEFENSE NATIONALE

GO T R L 269 W.B T s A e R R 269 E.O

100 [ i i 269 W.B [ e S R oM S 269 E.O

ERES( SR o e 269 W.B S0 s e e s e S 269 E.O

(In Camera) Consideration of Draft Report on Canada’s

(A huis clos) Etude du projet de rapport concernant les
Relations with Latin America and the Caribbean

relations du Canada avec les pays de I’Amérique latine et
les Antilles

FINANCE, TRADE AND FINANCES, COMMERCE ET
ECONOMIC AFFAIRS QUESTIONS ECONOMIQUES
(2370, T o o o S 112-N 1R s < RN e o e S 112-N
R S S M O P 112-N T e R L 112-N
LT G o A RO 308 W.B IS0 el o T 308 E.O

(In Camera) Profit situation of the chartered banks

(A huis clos) Les profits des banques a charte
Witnesses: Committee Research Staff

Témoins: Le personnel de recherche du Comité

JUSTICE AND LEGAL
AFFAIRS

JUSTICE ET QUESTIONS
JURIDIQUES

Order of the day: Bill C-53, An Act to amend the Criminal
Code in relation to sexual offences and the protection of
young persons and to amend certain other Acts in relation
thereto or in consequence thereof

Ordre du jour: Bill C-53, Loi modifiant le Code criminel en
matiére d’infractions sexuelles et de protection des jeunes
et apportant des modifications corrélatives a d’autres lois

Appearing: The Honourable Jean Chrétien, Minister of Justice

Comparait: L’honorable Jean Chrétien, ministre de la Justice
and Attorney General of Canada

et Procureur général du Canada



